


TELECAMERA DI SICUREZZA CON AUDIO
La mini telecamera C701 è una semplice telecamera di 
sicurezza che può essere usata ovunque sia 
necessaria l'osservazione diretta di immagini. Un 
vantaggio addizionale è che anche l'audio può essere 
registrato. L'installazione plug & play è immediata. 
Grazie al LED IR la C701 può essere utilizzata anche al 
buio. Le immagini e l'audio sono visibili su ogni TV e 
possono essere registrati su ogni dispositivo standard 
AV, come video registratori e registratori DVR e HD.

CONENUTO DELLA CONFEZIONE (1)
a. Telecamera resistente all'acqua
b. Adattatore

INSTALLAZIONE DELLE TELECAMERA (a)
- Avvitare la telecamera (a) sul luogo desiderato 

sulla parete (2).
- Se la telecamera è posizionata in una stanza 

diversa rispetto al dispositivo AV o all'esterno 
deve essere effettuato un collegamento 
multiplo.
Utilizzare al riguardo l'”ausiliare” seguente.

- Posizionare le prese di collegare dietro e fissare 
all'ultima un filo sottile (3).

- Mettere il filo in un tubo (3/4”) e spingere pian 
piano le prese nel tubo (4).

- Fare un foro di 20 mm nella parete e inserirvi il 
tubo dall'ESTERNO all'INTERNO (5).

- Tirare le prese di collegamento dal tubo (6). 
LASCIARE IL TUBO NEL PASSAGGIO.

- Poi tirare l'intero cavo nel tubo e fissarlo alla 
lunghezza necessaria al dispositivo AV.

COLLEGAMENTO DELLA TELECAMERA(a)
- Collegare la telecamera (a) al dispositivo AV 

ROSSO = audio e GIALLO = video (7a).
- Collegare la telecamera (a) all'adattatore (b) 

(7b).
- Impostare il dispositivo AV al canale destro.

IMPOSTAZIONI DELLA TELECAMERA (A)
- L'orientamento della telecamera (a) è 

effettuato regolando la vite A con un 
movimento verso l'alto e il basso (8a).

- Regolare la vite B usate avanti e indietro (8b).
- Se l'immagine sulla TV o altro dispositivo AV 

non è bilanciata, la telecamera deve essere 
girata come di seguito descritto:

- Svitare la vite della protezione per pioggia sul 
retro (9a) e rimuoverlo.

- Ora girare la telecamera nel supporto finché 
l'immagine non è diritta (9b).

- Poi, montare nuovamente la protezione 
pioggia.

CONSIGLI
- In caso di assemblaggio a parete, al primo 

utilizzo è consigliabile un supporto angolare e 
montare la telecamera su di esso.
L'orientamento è facile.

- Effettuare un foro nella parete dall'esterno 
all'interno ad un angolo verso l'alto. In tal 
modo non si formerà umidità.

- Se il dispositivo AV non ha nessun dispositivo 
per connessioni cinch, utilizzare un adattatore 
scart, ad es. AV5854.

- E' più facile orientare la telecamera con 2 
persone. 

BEZPECNOSTNÍ KAMERA SE ZVUKEM
Minikamera C701 je jednoduchá bezpecnostní 
kamera, kterou lze použít kdykoliv je zapotrebí získat 
prímý obraz pro sledování. Další výhodou je možnost 
nahrávání zvuku. Instalace typu plug & play je velmi 
jednoduchá. Díky infracerveným LED diodám lze C701 
používat i ve tme. Obraz a zvuk je možné zobrazit na 
každé televizi a lze jej nahrát na standardní AV 
zarízení, jako jsou videorekordéry DVR a HD 
rekordéry.

OBSAH BALENÍ (1)
a. Kamera odolná vuci povetrnostním vlivum
b. Adaptér

MONTÁŽ KAMERY (a)
- Našroubujte kameru (a) na požadované místo 

na stene (2).
- Pokud je kamera umístena na jiném míste než 

AV nahrávací zarízení nebo je umístena venku, 
musí být ve stene (nebo stenách) provedena 
pruchodka.
Pro toto použijte následující doplnek.

- Umístete prípojky jednu za druhou a pripevnete 
k poslední jemný závit (3).

- Protáhnete tento závit pres trubku (3/4”) a 
opatrne protáhnete prípojky trubkou (4).

- Ve stene vyvrtejte otvor o prum. 20 mm a 
protáhnete jím trubku z VNEJŠÍ do VNITRNÍ 
strany (5).

- Opatrne vytáhnete prípojky z trubky (6). 
PONECHTE TRUBKU V OTVORU VE STENE.

- Nakonec protáhnete trubkou celý kabel a 
upevnete požadovanou délku k AV zarízení.

PRIPOJENÍ KAMERY(a)
- Pripojte kameru (a) k AV zarízení CERVENÁ = 

zvuk a ŽLUTÁ = video (7a).
- Pripojte kameru (a) k adaptéru (b) (7b).
- Nastavte AV zarízení na pravý kanál.

NASTAVENÍ KAMERY (A)
- Nasmerování kamery (a) se provádí pomocí 

serizovacího šroubu A pro pohyb nahoru a dolu 
(8a).

- Serizovací šroub B se používá pro natocení 
kamery tam a zpet (8b).

- Pokud je obraz na televizi nebo jiném AV 
zarízení nevyvážený, musí být kamera 
natocena následovne:

- Odšroubujte tesnení protideštového krytu na 
zadní strane (9a) a vyjmete jej.

- Nyní otocte kameru v držáku dokud není obraz 
prímý (9b).

- Poté opet namontujte protideštový kryt a 
upevnete jej.

TIPY
- V prípade montáže na stenu se doporucuje 

nejprve použít úhlový držák a namontovat na 
nej kameru.
To usnadnuje natocení kamery.

- Vyvrtejte otvor ve stene z vnejší do vnitrní 
strany v pravém úhlu. Takto nebude vlhkost 
prostupovat stenou.

- Pokud AV zarízení nemá prípojky typu cinch, lze 
použít scart adaptér, napríklad AV5854.

- Natocení kamery se snáze provádí ve dvou 
osobách.

CÁMARA DE SEGURIDAD CON SONIDO
La mini cámara C701 es una cámara de seguridad 
simple, que puede utilizarse siempre que se necesiten 
observar imágenes directamente. La instalación plug 
& play es directa. Mediante los LEDs IR, la C701 
también se puede utilizar en la oscuridad, las 
imágenes y el sonido se ven y se escuchan en todas 
las televisiones y se pueden grabar en cualquier 
dispositivo AV, tales como grabadores de vídeo, DVR y 
grabadores HD.

CONTENIDO DEL PAQUETE (1)
a. Cámara resistente al agua.
b. Adaptador.

INSTALACIÓN DE LA CÁMARA (a)
- Atornille la cámara (a) en el lugar que desee de 

la pared (2).
- Si la cámara se coloca en una habitación 

distinta de donde está el dispositivo AV o fuera, 
tiene que hacer un conducto en una o varias 
paredes.
Utilice para ello los siguientes “accesorios”

- Coloque los enchufes conectores uno debajo del 
otro y fije el último a un cable fino. (3)

- Pase este cable por un tubo (3/4”) y introduzca 
con cuidado los enchufes conectores dentro del 
tubo (4).

- Haga un agujero con un taladro en la pared y 
deslice el tubo a través de el desde FUERA hacia 
DENTRO (5).

- Saque con cuidado los enchufes conectores del 
tubo (6). DEJE EL TUBO EN EL CONDUCTO.

- Por último tire de todo el cable a través del tubo 
y adecue la longitud hasta alcanzar el 
dispositivo AV.

CONEXIÓN DE LA CÁMARA(a)
- Conecte la cámara (a) al dispositivo AV ROJO = 

audio y AMARILLO= vídeo (7a).
- Conecte la cámara (a) al adaptador (b) (7b).
- Configure en el dispositivo AV el canal 

adecuado.

AJUSTES DE LA CÁMARA (A)
- La cámara (a) se orienta con el tornillo 

ajustable A para moverla hacia arriba o hacia 
abajo (8a).

- El tornillo ajustable B se utiliza para girarla 
hacia adelante o hacia atrás (8b)

- Cuando la imagen en la televisión u otro 
dispositivo AV esté mal ajustada, la cámara se 
debe girar del siguiente modo:

- Desatornille el cierre del protector de lluvia en 
la parte trasera (9a) y quítelo.

- Ahora gire la cámara en el soporte hasta que la 
imagen esté derecha (9b).

- Una vez haya hecho esto, vuelva a poner el 
protector de lluvia y fíjelo.

CONSEJOS
- En caso de montaje en la pared, es aconsejable 

utilizar primero un soporte angular y montar la 
cámara sobre él.
Así será más fácil orientarla.

- Haga un agujero con un taladro desde fuera 
hacia dentro en un ángulo ascendente. De este 
modo la humedad no podrá entrar.

- Si el dispositivo AV no tiene adaptador para 
conexiones rápidas, se puede utilizar un 
euroconector, por ejemplo el AV5854.

CAMERÃ DE SUPRAVEGHERE CU SUNET 
Camera de supraveghere C701 este o camerã de 
supraveghere simplã, care poate fi utilizatã oriunde 
este nevoie de imagini directe pentru observaþie. Un 
avantaj suplimentar este faptul cã se poate înregistra 
ºi sunet pe lângã imagine. Instalarea camerei, de tip 
“conecteazã-ºi-foloseºte”, este foarte simplã. Cu 
ajutorul LED-urilor de iluminare infraroºu camera 
C701 poate fi folositã ºi în întuneric. Imaginile ºi 
sunetele pot fi redate de orice aparat TV ºi pot fi 
înregistrate de orice dispozitiv Audio/Video obisnuit, 
cum ar fi videocasetofoane (VCR), aparate de 
înregistrare digitale (DVR) sau aparate de înregistrare 
pe hard disk (HD Recorder).

CONÞINUTUL PACHETULUI (1)
a. Camerã video rezistentã la apã.
b. Adaptor de alimentare.

INSTALAREA CAMEREI (a)
- Montaþi camera (a) în locul dorit pe perete (2).
- Dacã montaþi camera în altã încãpere decât cea 

în care se aflã dispozitivul de 
redare/înregistrare Audio/Video trebuie sã 
faceþi un orificiu de trecere prin perete sau 
pereþi, dupã caz.
Pentru aceasta, folosiþi urmãtoarele 
instrucþiuni:

- Aºezaþi mufele de conectare una în spatele 
celeilalte ºi legaþi o sfoarã subþire de ultima (3).    

- Treceþi sfoara printr-un tub (3/4”) ºi trageþi cu 
grijã mufele în tub (4).

- Faceþi o gaurã cu diametrul de 20 mm în perete 
ºi treceþi tubul prin ea dinspre EXTERIOR spre 
INTERIOR (5).

- Trageþi cu grijã mufele afarã din tub (6). LÃSAÞI 
TUBUL ÎN ORIFICIU.

- La final trageþi întregul cablu prin tub ºi potriviþi 
lungimea necesarã pânã la aparatul 
Audio/Video.

CONECTARA CAMEREI (a)
- Conectaþi camera video (a) la dispozitivul 

Audio/Video: mufa roºie = audio ºi mufa 
galbenã = video (7a).

- Conectaþi camera video (a) la adaptorul de 
alimentare (b) (7b).

- Fixaþi aparatul Audio/Video pe canalul 
corespunzãtor.

FIXAREA CAMEREI (A)
- Folosiþi ºurubul de ajustare A pentru a orienta 

camera (a)miscând-o în sus ºi în jos (8a).
- Folosiþi ºurubul de ajustare B pentru a deplasa 

camera înainte ºi înapoi (8b).
- Dacã imaginea pe televizor sau aparatul 

Audio/Video pe care îl folosiþi nu este dreaptã, 
camera trebuie ajustatã astfel:

- Deºurubaþi ºurubul capacului împotriva ploii de 
la spatele camerei ºi scoateþi capacul (9a).

- Rotiþi camera în suport pânã când imaginea se 
îndreaptã (9b).

- Dupã ce aþi terminat, puneþi capacul la loc ºi 
fixaþi-l.

SFATURI UTILE
- Dacã doriþi sã montaþi camera pe perete vã 

recomandãm sã folosiþi un suport ajustabil si sã 
fixaþi camera pe el.
Acest lucru vã ajutã sã orientaþi camera mai 
usor.

- Faceþi gaura in perete dinspre exterior spre 
interior uºor înclinatã de jos în sus. În acest fel 
veþi împiedica pãtrunderea umezelii.

- Daca aparatul Audio/Video nu are mufe de 
conectare RCA, puteþi folosi un adaptor SCART, 
cum ar fi adaptorul AV5854.

- Orientarea camerei este mai usoarã cand este 

BEZPECNOSTNÁ KAMERA SO ZVUKOM 
Minikamera C701 je jednoduchá bezpecnostná 
kamera, ktorá môže byt použitá kdekolvek sa 
vyžadujú priame obrázky na pozorovanie a vnímanie. 
Dodatocná výhoda je, že zvuk môže byt taktiež 
nahraný. Inštalácia zasunte&prehrávajte je jasná a 
priamociara. Pomocou LED svetielok, môže byt 
zariadenie C701 taktiež použité v tme. Obraz a zvuk 
je viditelný a pocutelný na každom TV a môže byt 
nahrávaný na každom štandardnom AV zariadení, ako 
sú video rekordéry, DVR a HD rekordéry.

OBSAH BALÍCKA (1)
a. Kamera odolná proti poveternostným 

vplyvom.
b. Adaptér, rozdvojka.

INŠTALÁCIA KAMERY (a)
- Naskrutkujte kameru na požadované miesto (a) 

na stenu (2).
- Ak je kamera umiestnená v inej miestnosti ako 

AV zariadenie alebo vonku, prepustenie musí 
byt vykonané cez jednu alebo viaceré steny.
Použite na to nasledujúcu “pomocnú silu, 
teleso”.

- Umiestnite spájacie prípojky jednu za druhou a 
upevnite na poslednú prípojku tenkým 
vláknom, nitou (3).

- Prepojte túto nit a vlákno cez trubicu (3/4”) a 
opatrne potiahnite prípojky do trubice (4).

- Vyvrtajte dieru, otvor o 20 mm do steny a 
pretiahnite ich z VONKU do VNÚTRA (5).

- Opatrne vytiahnite napájacie prípojky von z 
trubice (6). NECHAJTE TRUBICU PREVEDENÚ 
CEZ.

- Nakoniec pretiahnite celý kábel cez trubicu a 
upevnite požadovanú dlžku do AV zariadenia.

NAPOJENIE KAMERY(a)
- Napojte kameru do (a) AV zariadenia CERVENÝ 

= zvukový a ŽLTÝ = obrazový (7a).
- Napojte kameru na adaptér (a) (b) (7b).
- Nastavte AV zariadenie na pravý kanál.

NASTAVENIE KAMERY (A)
- Nasmerovanie kamery je vykonané pomocou 

upravujúcej skrutky (a) A pre posúvanie nahor 
a nadol (8a).

- Upravujúca skrutka B sa používa na otácanie 
dozadu a dopredu (8b).

- Ked je obraz na TV alebo inom AV zariadení a 
nie je vyvážený a vyrovnaný, kamera musí byt 
otocená nasledovne:

- Odskrutkujte tesnenie/spoj daždového krytu na 
zadnej casti (9a) a odstránte ho.

- Teraz otocte kameru do podpery a konzoly až 
pokým nie je obraz rovný, jasný a hladký (9b).

- Po tomto vymente daždový kryt a upevnite ho.

TIPY
- V prípade montáže na stenu je vhodné po 

prvýkrát použit hranatú podporu a namontovat 
na nu kameru.
Tak sa bude lahšie kamera orientovat a 
smerovat.

- Vyvrtajte dieru/otvor do steny zvonku dovnútra 
pri smerujúcom uhle nahor. Týmto spôsobom 
nebude vlhkost prenikat dovnútra.

- Ak nemá AV zariadenie žiadne predpisy a 
ustanovenia pre napojenia stahovacieho 
remena a pevného uchopenia, môže byt použitý 
skartový adaptér napr. AV5854.

- Nasmerovanie kamery je znacne a výrazne 
lahšie ak pri práci asistujú 2 ludia. 

ÊÁÌÅÑÁ ÁÓÖÁËÅÉÁÓ ÌÅ ÕÐÏÓÔÇÑÉÎÇ Ç×ÏÕ
Ç ìßíé êÜìåñá C701 åßíáé ìßá áðëÞ êÜìåñá áóöáëåßáò, ç 
ïðïßá ìðïñåß íá ÷ñçóéìïðïéçèåß ïðïõäÞðïôå ÷ñåéÜæåôáé 
Üìåóç åðéôÞñçóç ìå åéêüíá. Ç êáôáãñáöÞ Þ÷ïõ åßíáé Ýíá 
åðéðëÝïí ðëåïíÝêôçìá êáé ÷áñáêôçñéóôéêü. Ç 
åãêáôÜóôáóç ôýðïõ Óýíäåóôå & ÅíåñãïðïéÞóôå ( plug & 
play ) åßíáé ìïíüäñïìïò ÷ùñßò ðñïâëÞìáôá. Ìå ôç 
âïÞèåéá ôùí õðÝñõèñùí ëáìðôÞñùí IR LEDs, ç óõóêåõÞ 
C701 ìðïñåß åðßóçò íá ÷ñçóéìïðïéçèåß óå óõíèÞêåò 
áðïõóßáò öùôüò. Ç åéêüíá êáé ï Þ÷ïò åßíáé ðëÞñùò 
óõìâáôÜ ìå êÜèå ôýðï ôçëåüñáóçò ( TV ) êáé ìðïñïýí íá 
êáôáãñáöïýí óå ïðïéáäÞðïôå ôõðéêÞ óõóêåõÞ AV, üðùò 
âßíôåï åããñáöåßò, åããñáöÝáò DVR êáé HD.

ÐÅÑÉÅ×ÏÌÅÍÁ ÓÕÓÊÅÕÁÓÉÁÓ (1)
á. ÊÜìåñá ðáíôüò êáéñïý.
â. Ìåôáó÷çìáôéóôÞò.

ÅÃÊÁÔÁÓÔÁÓÇ ÊÁÌÅÑÁÓ (á)
- ÔïðïèåôÞóôå êáé âéäþóôå ôçí êÜìåñá (á) óôçí 

åðéèõìçôÞ èÝóç óôïí ôïß÷ï (2).
- ÅÜí ç êÜìåñá åßíáé ôïðïèåôçìÝíç óå Üëëï äùìÜôéï 

óå ó÷Ýóç ìå ôç óõóêåõÞ AV Þ óå åîùôåñéêü ÷þñï, 
ðñÝðåé íá ôñõðÞóåôå ôá ôïé÷ßá ðïõ ðáñåìâÜëïíôáé 
ìåôáîý ôùí ìïíÜäùí.
Óå áõôÞí ôçí ðåñßðôùóç ÷ñçóéìïðïéÞóôå ôá 
ðáñáêÜôù åîáñôÞìáôá ãíùóôÜ ùò “auxiliary”.

- ÔïðïèåôÞóôå ôá êáëþäéá óå óåéñÜ êáé óõíäÝóôå ôá 
(3).

- ÔïðïèåôÞóôå ôç ìßá Üêñç óå Ýíá óùëÞíá äéáìÝôñïõ 
3/4" êáé ôñáâÞîôå ðñïóåêôéêÜ ôï âýóìá óýíäåóçò 
áðü ôçí Üëëç Üêñç ôïõ óùëÞíá (4).

- ÊÜíôå ìßá ôñýðá 20 ÷éë óôïí ôïß÷ï êáé äéáðåñÜóôå 
ôï óùëÞíá áðü ôçí ìßá Üêñç ôïõ ôïß÷ïõ óôçí Üëëç 
Üêñç (5).

- ÔñáâÞîôå ðñïóåêôéêÜ ôï âýóìá óýíäåóçò áðü ôçí 
Üëëç Üêñç ôïõ óùëÞíá (6).
Ï ÓÙËÇÍÁÓ ÐÑÅÐÅÉ ÍÁ ÐÁÑÁÌÅÉÍÅÉ ÓÔÇÍ ÔÑÕÐÁ 
ÔÏÕ ÔÏÉ×ÏÕ.

- ÔÝëïò ôñáâÞîôå ôï êáëþäéï áðü ôçí Üëëç Üêñç ôïõ 
óùëÞíá êáé ìåôñéÜóôå ôï ìÞêïò ìÝ÷ñé ôç óõóêåõÞ 
AV.

ÓÕÍÄÅÓÇ ÊÁÌÅÑÁÓ(á)
- ÓõíäÝóôå ôçí êÜìåñá (á) óôç óõóêåõÞ AV, 

ÊÏÊÊÉÍÏ = Ç×ÏÓ êáé ÊÉÔÑÉÍÏ = ÂÉÍÔÅÏ (7á).
- ÓõíäÝóôå ôçí êÜìåñá (á) ìå ôï ìåôáó÷çìáôéóôÞ (â) 

(7â).
- ÓõíôïíÞóôå ôç óõóêåõÞ AV óå êáíÜëé ìå ôçí ëÞøç 

ôçò êÜìåñáò.

ÑÕÈÌÉÓÅÉÓ ÊÁÌÅÑÁÓ (Á)
- Ï ðñïóáíáôïëéóìüò ôçò êÜìåñáò (á) åðéôõã÷Üíåôáé 

ìå ôç ñõèìéæüìåíç âßäá A ãéá êëßóç ðñïò ôá ðÜíù Þ 
ðñïò ôá êÜôù (8á).

- Ç ñõèìéæüìåíç âßäá B ÷ñçóéìïðïåßôáé ãéá ïðßóèéá 
êáé åìðñüóèéá ìåôáêßíçóç (8â).

- ¼ôáí ç åéêüíá ëÞøçò óôçí ôçëåüñáóç ( TV ) Þ óå 
Üëëç óõóêåõÞ AV ðáñïõóéÜæåé ðáñÜóéôá, ôüôå 
ðñÝðåé íá ñõèìßóåôå ôçí êÜìåñá üðùò ðáñáêÜôù:

- Îåâéäþóôå ôï êÜëõììá ðñïóôáóßáò ãéá ôçí õãñáóßá 
óôï ðßóù ìÝñïò ôçò êÜìåñáò (9á) êáé áöáéñÝóôå 
ôï.

- Ôþñá óôñÝøôå ôçí êÜìåñá åíôüò ôïõ ðëáéóßïõ 
óôÞñéîçò ìÝ÷ñé íá ðåôý÷åôå äéáõãÞ ëÞøç (9â).

- Êáôüðéí, åðáíáôïðïèåôÞóôå ôï êÜëõììá êáé 
áóöáëßóôå ôï.

×ÑÇÓÉÌÅÓ ÓÕÌÂÏÕËÅÓ
- Óå ðåñßðôùóç óôÞñéîçò óå ôïß÷ï, óõíßóôáôáé íá 

÷ñçóéìïðïéÞóåôå ìïéñïãíùìüíéï ãéá íá óôçñßîåôå 
ôçí êÜìåñá.
Èá óáò âïçèÞóåé íá ðñïóáíáôïëßóåôå ôçí êÜìåñá 
ìå åëÜ÷éóôåò êéíÞóåéò.

- ÊÜíôå ìßá ôñýðá óôïí ôïß÷ï ìå êëßóç ðñïò ôá ðÜíù 
áðü ôçí ÝîùôåñéêÞ ðëåõñÜ ôïõ ôïß÷ïõ ðñïò ôçí 
åóùôåñéêÞ. Ìå áõôüí ôïí ôñüðï åîáóöáëßæåôå 
óôåãáíüôçôá óôï åóùôåñéêü ôïõ ôïß÷ïõ.

- ÅÜí äåí Ý÷åôå ëÞøç óÞìáôïò ôçí êÜìåñáò óôç 
óõóêåõÞ, ìðïñåßôå íá ÷ñçóéìïðïéÞóåôå Ýíá 
êáëþäéï ôýðïõ scart ð.÷. AV5854.

- Ï ðñïóáíáôïëéóìüò ôçò êÜìåñáò åßíáé óáöþò ðéï 

CÂMARA DE SEGURANÇA COM SOM
A mini-câmara C701 é uma câmara de segurança 
simples, que pode ser utilizada sempre que for 
necessário proceder à observação de imagens directas. 
Como vantagem adicional, esta câmara permite 
igualmente a gravação de som. A instalação “plug & 
play” é extremamente fácil. Através dos LEDs 
infravermelhos, a C701 também pode ser utilizada em 
condições de fraca luminosidade. As imagens e os sons 
são visíveis e audíveis em todos os televisores e podem 
ser gravados em qualquer dispositivo AV normal como, 
por exemplo, gravadores de vídeo, gravadores de DVR 
e de HD.

CONTEÚDO DA EMBALAGEM (1)
a. Câmara resistente às intempéries.
b. Transformador.

INSTALAÇÃO DA CÂMARA (a)
- Fixe a câmara (a) no local pretendido na parede 

(2).
- Se a câmara for instalada numa divisão diferente 

daquela em que for instalado o dispositivo AV ou 
no exterior, é necessário efectuar uma travessia 
isolante numa ou em várias paredes.
Utilize este método para o seguinte “auxiliar”.

- Alinhe as fichas conectoras e fixe um fio fino à 
última ficha (3).

- Introduza este fio num tubo (3/4 pol.) e encaixe 
cuidadosamente as fichas conectoras no tubo 
(4).

- Com o berbequim, faça um orifício de 20 mm na 
parede e faça deslizar o tubo através do mesmo, 
do EXTERIOR para o INTERIOR (5).

- Puxe cuidadosamente as fichas conectoras para 
o exterior do tubo (6). DEIXE O TUBO NA 
TRAVESSIA ISOLANTE.

- No final, faça passar todo o cabo através do tubo 
e fixe o comprimento de tubo necessário ao 
dispositivo AV.

LIGAÇÃO DA CÂMARA(a)
- Ligue a câmara (a) ao dispositivo AV VERMELHO 

= áudio e AMARELO = vídeo (7a).
- Ligue a câmara (a) ao transformador (b) (7b).
- Regule o dispositivo AV para o canal correcto.

DEFINIÇÕES DA CÂMARA (A)
- Para orientar a câmara (a), utilize o parafuso de 

ajuste A para efectuar o movimento para cima e 
para baixo (8a).

- O parafuso de ajuste B é utilizado para fazer 
deslizar a câmara para trás e para a frente (8b).

- Quando a imagem no televisor ou noutro 
dispositivo AV estiver desequilibrada, é 
necessário orientar a câmara da seguinte forma:

- Desaperte o isolamento estanque na parte 
posterior (9a) e retire-o.

- Rode a câmara no suporte até a imagem estar 
equilibrada (9b).

- Após este procedimento, instale novamente o 
isolamento estanque e fixe-o.

SUGESTÕES
- Em caso de instalação na parede, recomenda-se 

que comece por utilizar um suporte angular e 
que instale a câmara no mesmo.
Este procedimento facilita a orientação da 
câmara.

- Fure a parede do exterior para o interior, num 
ângulo inclinado para cima. Desta forma, a 
humidade não penetrará.

- Se o dispositivo AV não estiver preparado para 
fichas tipo RCA, pode ser utilizado um adaptador 
scart, por exemplo, AV5854.

- A orientação da câmara é consideravelmente 
mais fácil quando efectuada por 2 pessoas.
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SESLÝ GÜVENLÝK KAMERASI
C701 mini-kamera basit bir güvenlik kamerasý olup, 
nesnelerin doðrudan görüntülenmek istenildiði 
mekanlarda kullanýlýr. Ýlave bir avantajý da sesin 
kaydedilebiliyor olmasýdýr. Tak ve çalýþtýr özelliði olan 
cihaztam ihtiyacýnýza göredir. IR LED lambalarý 
sayesinde, C701 cihazý karanlýkta da 
kullanýlabilmektedir. Görüntü ve sesler TV ekranýndan 
izlenebilmekte ve dinlenebilmekte hatta standart 
video kaydedici, DVR veya HD kaydedicileri gibi bir AV 
cihazý ile kaydedilebilmektedir.

BERABER VERÝLENLER (1)
a. Su geçirmez kamera.
b. Adaptör.

KAMERANIN KURULMASI (a)
- Kamerayý (a) duvarda istediðiniz bir yere 

takýnýz (2).
- Eðer kamerayý TV gibi bir AV cihazýnýn 

bulunduðu odadan baþka bir odaya 
kurduysanýz, bir veya daha fazla duvara delik 
açmanýz da gerekmektedir.
Bunu “yardýmcý”olarak da kullanabilirsiniz.

- Baðlantý aparatýný birbiri ardýna takýnýz sonra 
sonuncuyu da ince telin ucuna takýnýz (3).

- Sonra da bu teli bir tüp içine (3/4”) koyunuz ve 
aparatý tüp içinde dikkatlice çekiniz (4).

- Duvara 20 mm bir delik açýnýz daha sonra da 
tüpü bu delikten DIÞARIDAN ÝÇERÝYE doðru 
yerleþtiriniz (5).

- Baðlantý aparatlarýný dikkatlice tüpten çýkarýnýz 
(6). TÜPÜ DELÝKLERDE BIRAKINIZ.

- Son olarak da tüm kabloyu tüpten çekerek AV 
cihazýnýza gereken uzunlukta baðlayýnýz.

KAMERA BAÐLANTISI(a)
- Kamerayý (a) AV cihazýnýza baðlayýnýz 

KIRMIZI= ses ve SARI= video demektir (7a).
- Kamerayý (a) adaptöre takýnýz (b) (7b).
- AV cihazýnýzý da doðru kanala ayarlayýnýz.

KAMERA AYARLARI (A)
- Kamernanýn ayarlanmasý iþlemi (a) A vidasýnýn 

yukarý ve aþaðý doðru hareket ettirilmesiyle 
yapýlmaktadýr (8a).

- B vidasý ise Kameranýn öne ve ileriye hareketini 
saðlamaktadýr (8b).

- TV veya diðer AV cihazýnýzdaki görüntü net 
deðilse, Kameranýn þu þekilde ayarlanmasý 
gerekmektedir:

- Arkada bulunan (9a) yaðmurluðu tutan kýsmýn 
vidasýný gevþetiniz ve yaðmurluðu çýkarýnýz.

- Þimdi kamerayý þablon üzerinde görüntü 
netleþinceye kadar döndürünüz (9b).

- Bu iþlemden sonra, yaðmurluðu yerina takýnýz 
ve vidasýný sýkýnýz.

TÜYOLAR
- Eðer duvara takýyorsanýz, önce destekleme için 

bir açýlý parça kullanmanýzý ve kamerayý bu 
parçanýn üzerine yerleþtirmenizi tavsiye ederiz.
Bu iþlem ayarlamayý da kolaylaþtýracaktýr.

- Duvara dýþarýdan içeriya ancak yukarý doðru açý 
yapacak þekilde bir delik açýnýz. Bu sayede 
içeriye yaðmur giremeyecektir.

- Eðer AV cihazýnýz baðlanýtý yapmanýza uygun 
özellikleri taþýmýyorsa, bir SKART adaptörü de 
kullanabilirsiniz. Ör: AV5854.

- Kamerayý ayarlarken 2 kiþinin bu iþlemi 
yapmasý daha saðlýklý olacaktýr.
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